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o Pour bien commencer...

Iz Compatible avec la porte en verre trempé SOYO GEOM.

|z Ne jamais essayer de percer des trous dans les portes en verre trempé.

Sécurité

Assurez-vous d'avoir pris note de toutes les instructions ci-aprés :

Le mur doit étre suffisamment résistant pour soutenir le poids du produit et ses mouvements possibles.
Ne mettez aucun mobilier ou objet contre le mur sur la distance de mouvement de I'équipement coulissant.

Ne vous positionnez pas dans I'espace de mouvement de la porte coulissante, car des personnes de 'autre coté pourraient
faire coulisser la porte sans observer que des objets et des personnes se trouvent sur I'espace derriére le mur.

Le guide sur le sol est congu pour guider le coulissement et éviter que la porte ne se renverse. La porte doit toujours rester
dans le guide sur le sol.

K K KIKIKIK

Evitez au maximum les chocs sur la porte en verre durant l'installation de celle-ci.

Réf : 64 30 08

Contrélez fréequemment l'installation pour détecter tout signe d'usure ou de détérioration. Ne pas utiliser si un défaut apparait.

Q)

Les 6 regles d'or pour I'entretien

Nettoyez seulement I'équipement avec un détergent doux et de I'eau. N'utilisez pas d’abrasif.

Nettoyez le rail réguliérement pour vous assurer que celui-ci est libre de poussiére et de débris. Cela peut
assurer un mouvement coulissant sans probléme.

I'équipement s'il y a un signe de desserrage du support mural ou que des parties sont endommagées. Serrez
les boulons s'ils sont desserrés.

Vérifiez le serrage des cale-portes tous les 6 mois. Resserrez les boulons s'il y a lieu.
Vérifiez régulierement la streté du cache; assurez-vous qu'il soit solidement attaché sur le rail coulissant.

Vérifiez I'usure de la roulette coulissante en plastique et la linéarité du rail tous les 6 mois. Cessez d'utiliser
I'équipement si vous observez une difformité ou un dommage évident.

@ Vérifiez la sareté des boulons de montage sur le mur et le guide sur le sol tous les 6 mois. Cessez d'utiliser

Spécifications techniques
> Dimensions globale du produit : env. L 200,9 x H 20,5 x E 4,3 cm.
> Compatible avec la porte en verre trempé SOYO GEOM.
> Capacité de chargement : 40 KG.

Garantie

> Ce systéme de fixation murale GEOM est garanti 1 an sous réserve d'une installation correcte et conforme a cette notice
d'installation.
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